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ACTE  0N!C 


La  essena  representa  una  casa  de  liauraor  ben  aco- 
modat'.Cahires  blanques  en  perfecte  estat.  En  el  se- 
gon  terme  esquerra  un  gran  armari  que  conte...  bo- 
telles,  gots,  copes,  serviiletes,  tenedors  y  gabinets. 
En  el  primer  terme  del  rnateix  costat,  un  arranc  d' 
escala  que  conduix  ai  interior  de  la  casa;  dabant  d' 
esta  porta,  una  cahira  y  una  tauia  en  tapet.  Porta  al 
foro  y  dos  laterals  a.  la  dreta.  Planta  baixa. 


Abans  de  alsar  el  telo  de  boca,  s'  ou  el  tabalet  y  la- 
donsaina;  gran  espectasio  de  content  a  la  part  de  dins, 
particularment  dels  chiquets,  que  no  paren  de  chillar. 
Al  poc  rato  d'  alsar  el  telo,  se  presenta  per  la  primera 
dreta  eixugantse  les  mans  en  el  debantal,  PEPETA 
la  cria,  que  s'  en  va  corrent  al  foro  pera  poder 
apresiar  lo  que  pasa  prop  de  la  casa.  En  seguida  per 
el  foro  dreta  ix  PASCUALET,  de  mal  humor,  carre- 
gat  en  tres  o  cuatre  banderetes  d'  eixes  de  les  festes 
de  carrer  y  dos  o  tres  trosos  de  caena  de  paper. 

jYa  ha  comensat  la  festa!  ;Bon  dia 
anem  a  tindre  hm! 

Per  el  foro  dreta).   J Y  tail  bo!  J Ya  mOS  hail 

furtat  tres  banderes  y  mos  han  tren- 
cat  deu  voltes  V  encaenat! 
Aixo  es  cosa  dels  chicons. 
jDels  chicons  y  dels  grandons!  Pero 

com  ne  pesigUe  ll...  (En  este  moment  s' 
aproxima  el  tabaler  y  apreta  de  veres).  j  A  eixe  tlO 

de  la  donsaina,  li  se  van  a  reventar 

les    VeneS    del   coll!        CChillen  els  chiquets 

jAnda!...  jAnda!   jY  els  granujetes 
eixos,  se  van  a  desganitar! 
Estes  festes  son  pa  ells. 
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Pepa 
Pascua. 

Pepa 
Pascua. 


Pepa 


Pascua.  Pa  ells  y  pa  vosatros.  Perque  cuant 
se  despara  el  castell  y  aneu  en  lo  no- 
vio,  sempre  busqueu  la  fosqueta  o 
algiiii  rinconet. 

Pepa  La  que  tinga  novio,  pot  ser  que  fasa 
aixo.  Pero  yo,  estic  p'  alquilar. 

Pascua.  iBe,  clie!  Si  yo  liu  liaguera  sabut  mes 
pronte... 

Pepa        ^Que  hagueres  fet? 

Pascua.  ;0y!  T'  haguera  parlat;  per  que  yo, 
tambe  estic  p'  alquilar. 

Pepa        ;Y  lo  qu'  estaras,  moreno! 

Pascua.     4 Aixo  per  que? 

Pepa  Perque  tu,  en  ans,  eres  un  home,  pe- 
ro en  els  fets,  eres  un  monaco. 

Pascua.  ^Tambe  eres  tii  dels  que  creuen  que 
yo  soc  tonto?  Pos  esteu  equivocats. 
jAlgim  dia,  sabras  y  sabran,  si  Pas- 
cualet,  el  fill  de  la  tia  Rocha,  es  mo- 
naco, o  es  home!  Yo  te  chure,  que  s* 
ha  de  parlar  de  mi  en  lo  poble  este... 

Pepa        Mira...  no  em  fases  riure. 

Pascua.  Bueno,  rlute.  lieu  permitixc,  per 
que  te  fa  grasia.  Te  se  marca  un  clo- 
tet  en  la  galta,  que  de  bona  gana  el 
taparia  yo  en  estos.  (Eisiabios. 

Pepa         Aixo  si:  Atrevit  si  qu'  eres. 

Pascua.     jSi  tu  volgueres,  feem  enredro!... 

Li  va  a  agarrar  una  ma). 

Pepa         Les  mans  quetes. 
Pascua.     \Gom  soc  chic  y  soc  tonto  m'  atre- 
vixc  a  tot!  • 

Pepa         No:  Ya  estic  mirant  que  no  eres  tan 

tonto  com  dihuen. 
Pascua.     Ya  t'  aniras  convensent... 
Pepa         Ahon  men  vach  es  a  la  cuina,  antes 

que  vinga  de  misa  V  ama,  o  de  que 

abaixe  1'  amo. 
Pascua.     El  amo,  esta  fent  el  «porgama»  de 

les  festes  y  enca  ne  te  pa  rato;  perque 

escriu  pichor  que  yo.  Y  el  ama... 

Eixa... 
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Pepa  Eixa,  esta  al  caure. 

Pascua,  Tenia  que  caure  d*  ahon  yo  diria. 

Pepa  No  sigues  mal. 

Pascua.  Bueno;  pero  pa  tu  >soc  bo... 

Pepa  M'  en  vach  a  la  cuina. 

Pascua.  ^Vols  que  t'  a  cliude? 

Pepa  No,  Pascualet,  que  trencarem  algtin 
piat. 

Pascua.  Per  mi  no  queda. 

Pepa  (Q»e  veu  per  el  foro  a  I'  ama).     jL*  .  ama! 

S'  en  va  corrent  per  la  primera  dreta). 


Ixen  DOLORES  y  ViSENTETA;  acaben  d'  eixir  de 
misa  y  venen  en  la  mantellina  posa 

Pascua.  ^Que  sera  que  tots  11  tenen  tanta  por 
a  eixa  dona? 

Dolores  Ouant  mes  presa  te  una...  jTe  ape- 
guen  com  a  mosques!  Mols  qu'  en  tot 
V  aii  apenes  si  te  saluden,  hui,  se  des- 
fan  en  cumplits,  per  vore  si  trauen 
algo:  Pero  peguen  en  pedra:  (u  dona  la 

mantellina  a  ViSENTETA).  Till. 

VisEN.  Pascualet,  ix  un  moment  y  arregia 
les  bander es  de  la  porta,  ni  hi  a  una 
mich  caent.  ?a  sa  mare).  Dins  la  espere. 

(Mutis  primera  dreta. 

Pascua.     jAtra  volta! 

Dolores    gY  M,  que  fas  asi,  tan  descansat? 

Pascua.     Esperant  al  amo. 

Dolores    Es  que  liui,  no  es  dia  d'  estar  en  les 

mans  crusaes.  Hia  que  aprofitar  el 

temps. 

Pascua.  Pero  si  yo  1'  aprofite.  Pregunteliu  a 
Pepeta 

Dolores  (Pent  mutis  primera  dreta).  Ya  vos  donarfa 
yo,  a  tti  y  a  Pepeta... 

Pascua.  Te  un  reguiii,  que  ni  ella  mateixa  se 
pot  aguantar.  Guansevol  cosa  dona- 
ria  la  dona  eixa,  pa  que  desapare  - 
gaerem  del  mon  micha  dotsena  de 
persones,  pero  pega  en  pedra...  com 


diu  ella.  Hasta  que  no  ixca  en  la 
meiia,  no  estare  tranquil,  ichiiien  eis 
chiquets)  jAj!  jCristo!  Que  no  m'  han 
recorclaba  de  lo  que  ma  dit  Visenteta. 

(Alutis  foro  dreta. 


Ix  RAMON  per  la  primera  esquerra  en  un  plec  de 
paper  de  barba,  qu'  el  deixara  damunt  de  la  taula. 
En  seguida  PASCUALET 

Ramon      iTinc  un  cap  com  un  bombo!...  iYo, 

que  desde  que  festechaba,  no  habia 
'escrit  una  lletra,  hui  he  tingut  que 
escriure  una  resma! 

PaSCUA.       (Dirichinse  als  de  dins).  jTot    siga    qUC  VOS 

trenque  V  asot  en  ]o  Horn,  o  que  vos 

fasa  mencliar  una  bandereta! 
Ramon      gYa  estas  grunint? 
Pascua.     jSi  es  que  mos  han  trencat  casi  tot  lo 

que  tenim  a  la  porta! 
Ramon      Son  molt  cafres  els  mens  paisans. 

At  en:  Pasa  ahi  al  costat  a  casa  del 

pirotecnic  y  li  dius  que  fasa  cuatre 

rodes  mes  de  les  que  te  encarregaes. 
Pascua.     ^A  casa  de  qm,  a  dit? 
Ramon      A  casa  del  pirotecnic. 
Pascua.     jCom  si  me  diguera  lladre! 
Ramon      Che...  el  que  fa  els  foes  artifisials.... 

[Els  castells!... 
Pascua.    Pos  diga  el  tio  Mecha  el  cueter  y 

ham  acabat. 
Ramon      Bueno;  ham  acabat.  Li  dius  que  pa  la 

gloria,   prepare   moltes    Hums  de 

plucha. 

Pascua.  jDe  plucha!  jSiiior  amo,  mire  vost6, 
que  si  plou  s'  ha  pagara  el  castell! 

Ramon  jNo  sigues  macho!  Les  Hums  de  plu- 
cha son  de  foe. 

Pascua.  No  hu'  entenc  jSi  son  de  foe,  com 
poden  ^er  de  plucha!  (Apart).  El  meu 
amo  esta  chalao. 

Ramon  En  que  penses  que  no  t'  en  vas.  \Y  a 
vore  si  dones  be  el  recaol 
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Pascua.     jVoste  te  imes  coses!  Ni  que  fora 

yo  tonto. 
Ramon  •    A  vore  com  vas  a  dir. 
Pascua.     Pes  que  fasa  cuatre  rocles  nies  cle  ies 

que  te  encarregaes,  y  que,  cuant  mes 

ploga,  millor. 
Ramon      iSeras  beserro!...  jQue  fasa  Hums  de 

piuclia  pa  1'  apoteosis! 
Pascua,     jOtra  te  pego! 

Ramon      ;L'  apoteosis!...  El  final...  jCuant.  se 

despara  lo  mes  bonico! 
Pascua.     Bueno...,  bueno.  Vacli  correiit.  Poto- 

sis...  Potosis...  Vamos,  el  meu  amo  es- 

ta  gavia.    (Mutis  foro  dreta. 

Ramon      jCada  dia  esta  mes  idiota!  Anem  a 
vore  si  falta  algo  pera  el  programa. 

Llechint  iin  paper  de  barba  que  escrigue  en  Ilapis). 

Per  lo  mati,  vol  de  campanes  y  des- 
perta.  En  les  campanes  sobraba,  pa 
que  mos  despertaren  a  tots,  json  una 
delisia!  A  les  dotse  misa:  y  ai  aisar  a 
Deu,  se  dispararan  dos  mil  sine  sents 
masclets,  ^,a  vore  si  en  reventa  algu, 
y  va  el  cap  de  algiin  chiquet  per  1' 
aire?  Per  T  aspra,  proseso;  per  la  nit 
a  les  deu,  serenata  en  la  i3lasa;  des- 
pues  de  la  miisica,  el  casteil.  Al 
acabarse  el  casteil,  ascomensara  la 
canta  p'  als  novios.  Al  s^  en  dema 
bescuita  acompaila  per  els  donsai- 
ners.  A  les  onse,,  portaran  T  anda  a 
casa  del  Clavari,  y  la  filla,  obsequia- 
^  ra  als  musics,  en  aiguardent  del  mes 

fort.  ;Lo  que  se  diu  aiguardent  de 
music!  ;Tot  siga  que  revente  algul 
No  crec  que  falte  res.  Enviare  al  criat 
a  casa  del  pregoner  y  qu'  lieu  publi- 
que,  per  que  yo,  ya  esti.  marecliat. 
Cua;isevol  dia  me  torne  a  ficar  yo  en 

estOS  trots.  (Cridant  per  pnmera  dreta.)  Pepa... 

;Els  caprichos  de  ma  fill;a^mos  van  a 
costar  cars!  (Cridant  atna  voita).  Pepcta... 
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PEPETA  per  la  priniera  clreta 
Pepa        gVoste  cricla? 
Ramon  Si... 
Pepa        gQue  volia? 
Pi  AM  ON  faster  lia  vingtit? 

Pepa        jMira!...  i'Ya  fa  rato! 
Ramon  no  lia  deixat  liingun  recao? 

PsPA        Pues  11  digue  a  la  seiia  Dolores,  qu* 

el  entaulat  pera  els  musics,  V  anaba  a 

posar  a  la  porta  del  tio  Melic. 
Ramon"      jOy!  Mai...  riiido  tindreni. 
Pepa        Pos  el  tio  Melic,  pareix  bona  presona. 
Ramon   .  El  tio  Melic,  si;  paro  Pascuala,  sa  mu- 

iler,'es  piclior  que  mi  dolor  d' estd- 

iiiago. 

Pepa  Pues  anire  a  dirii  qu'  el  fasa  en  atre 
puesto. 

Kamon  No...,  mes  val  deixaro  aixina,  perque 
si  s'  entera  Pascuala  que  per  Melic  no 
s'  ha  posaf  el  entaulat  a  la  seua  porta, 
ii  traura  els  nils. 

Pepa  Entons'es,  si  no  vol  atra  cosa  vach  a 
seguir  netachaiit. 

Ramon      Dili  a  ma  muUer  que  vinga. 

PEI^A  Esta  be,  {Ninth  pnmera  dreta. 

Ramon  jVerdaclerament,  estic  marechat!  jDi- 
choses  festes!  ;Pues  ara  entrarem  en 
la  segon  part!  En  els  que  se  conviden 
ells  asoles...  Com  vervi  grasia,  la  fa- 
milia  del  meciie.  Quinse  dies  fa,  que 
no  ixeii  d'  esta  casa.  Iia  cregut,  se- 
guramen^i,  que  les  festes  se  fan  pa  ells 
asoles.  ;¥  que  iio  menchen!  La  mu- 
ller  del  meclie,  diu  que  patix  del  esW- 
mago,  y  menclia  quinse  voltes  al  dia. 

D^'' LORES  per  la  primera  dreta 

Dolores  -  ie  fa  mal?' 

Ramon         jv.a.  Que  no  se  si  esta  totpreparat. 

Tin  en  conte  que  despues  de  la  mis  a, 
te  se  despenchara  per  asi  micli  pdble, 
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Dolores    Piies  en  tiraiios  a  tots  al  carrer,  es- 

tem  del  atra  i3art. 
Ramon      Tii,  pronte  hu  arregles. 
Dolores    Y  tii,    aiifegiies  en  im  dit  d'  aigua. 

El  ail  que  ye,  tornes  a  ser  clavari  si 

te  pareix. 
Ramon      Aix(5  ii  liu  dius  a  ta  fiUa. 
Dolores   A  eixa,  ya  ii  aoliustare  yo  elg  contes. 
Ramon      No  vaclies  a  ficar  la  pata  y  mos 

amargues  el  dia. 
Dolores   Bueno...  bueno..  Yo  ya  se  lo  que  me 

tine  que  fer. 
Ramon      ^Les  tortaes  y  els  bescmts,  estan  en 

casa? 

Dolores   Estan  en  casa. 

Ramon      gEl  aiguardent?... 

Dolores  Tambe. 

Ramon     ^Y  els  puros?... 

Dolores   jPuros!...  pa  qui? 

Ramon      Dona  pera  els  musics:. 

Dolores   Els  musics,  que  se  f umen  el...  jchesus! 

lo  que  anaba  a  dir.  En  tindre  un  bon 
sigarro  puro  pera  Enrique,  basta. 

Ramon      ^E1  consechal? 

Dolores   Eixe;  si,  sinor. 

Ramon      Ya  se...  ya  se,  que  la  festa  se  pot  dir 

qu*  es  fa  per  ell. 
Dolores   Se  fa  la  festa,  perque  tii  eres  clavari. 

Ademes;  com  Enrique  vol  a  Visente- 

ta,  y  a  mosatros  mos  te  tant  de 

carino... 

Ramon      ^Carino...  a  mi,  eixe? 

Dolores   Bueno  pues  a  mi.  jEi^tas  imposible! 

Ouant  se  trata  de  persones  ben  edu- 

caes  y  de  algun  viso,  no  saps  ni  par- 

lar  en  eltes* 
Ramon      Para  el  trot,  que  no  hia  pera  tant. 
Dolores   iDeu  fasa,  que  no  em  desboque! 
Ramon      Per  si  acas  te  posare  el  torsedor. 
Dolores    No  vullc  contestarte. 
Ramon      Aixo  es  millor.  (Pausa).  Y  eixe  perro 

no  acaba  d'  aple^'ar! 


Dolores 


Ramon 
Dolores 

Ramon 

Dolores 

Ramon 

Dolores 

Ramon 

Dolores 

Ramon 

Dolores 


^El  criat?  Bueno:  Esperalo  sentat.  L6 
meiios  tindra  a  estes  hores  vint  copes 
en  lo  COS. 

Si  ii'  anat  alii  al  costat.  jEste  Tonto! 
Toiito  de  los  pies!  jSi  saberes  les 
coses  que  li  dui  a  la  cria!... 
Lo  estran  seria  que  te  les  digue- 
ra  a  tu. 

Yo,  ya  tine  qui  me  ies  diga. 

A  tu,  ^qui? 

jEl  dimoni! 

De  mal  temple  estas. 

jPos  si  saberes  com  estic  per  dins! 

Dona...  yo,  si  que  se... 

Ves  a  pasecliar... 


Ix  PASCUALET  per  el  foro  esquerra 

Pascu^i.    Ya  estic  asi. 

Ramon      Ya  era  liora. 

Pascua.     Es...  que,  no  encontraba  al  cueter. 

Dolores    ^Cuantes  estasions  has  fet? 

Pascua.  ^Estasions? 

Dolores    Si,  home...  SI:  ^Cuantes  copes  han 
caigut? 

Pascua.    Que  bromista  es,  la  sena  Dolores. 
jQue  coses  te! 

(Presentanlilabocaytirantbrafaes)  Holga...  hol- 

ga  y  vora... 

i V es  que  te  holga  t'  agiiela!. 
Bueno:  ya  esta  be.  ^Qne  V  ha  dit  el 
cueter? 

Que  tot  heu  presentara  molt  bonico. 
^Has  donat  be  el  recao? 
Com  un  papagall. 
Si  no  vols  res,  men  vach  dins. 
Anda  pues.  Yo  me  quedare  asi  un 
ratet  per  si  ve  algu  y  despues,  men 
anire  a  vore  aixo  del  entaulat. 
lEste  tonto!...  (Mutis. 
Atenga  siilor  amo,  ^en  que  se  coneix 
cuant  u  ha  begut? 
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Dolores 
Ramon 

Pascua. 

Ramon 

Pascua. 

Dolores 

Ramon 


Dolores 
Pascua. 


Ramon      En  que  hols  a  dimonis. 

Pascua.     Ya  veil  voste;  y  aixo  que  he  begut 

aigua  primer.  jSoc  mes  desgrasiat! 
Ramon      Lo  qu^  eres  tti,  es  un  visios. 
Pascua.    Aixo  dihuen  alguns,  pero  no  hu  crega. 
Ramon    .  T'  estas  quedant,  com  la  vaca  del 

tio  Mama. 

Pascua.    Ya  vora,  com  desde  hui,  no  bee  m6s. 

Nesesite  estar  sere...  molt  sere...  per- 

que  hian  coses... 
Ramon      Romansos  tens. 
Pascua.    Te  raho.  jAh!  Ersenor  Meche  y  familia 

dihuen  que  vindran  a  menchar  tot 

el  dia  asi. 

Ramon      jQu'  et  pareix!  ;Mos  ha  tocat  la  loteria 

en  esta  familia! 
Pascua.     Pos  el  Consechal,  segur  que  no  fal- 

tara  tampoc. 
Ramon      Si...  eixe  no  faltara.  Diu  ma  muUer 

que  li  ha  pres  cariiio  a  la  casa. 
Pascua.     A  la  casa  y  a  les  persones.  (En  intensio. 
Ramon      Hui  es  el  dia  que  m'  en  vach  d^  asi  y 

no  torne  mes. 
Pascua.     Pos  si  voste  s'  en  va,  yo  tambe.  Raere 

del  amo  el  gos. 
Ramon      Ara  t'  en  vas  en  busca  del  pregoner 

y  que  fasa  este  prego.  (u  dona  un  paper 

escrit  que  tindrd  damunt  de  la  taula. 

Pasdua.     ^Li  deixe  el  paper? 
Ramon    .  jClar,  home! 

Pascua.     Heu  die,  perque,  com  ell,  no  sap  de 
lletra. 

Ramon      Lihu  llich  el  sen  nebot. 

Pascua.     ^Aquell  tartamut? 

Ramon      ^Aquell...  vesten.  Y  procura  no  fer 

mes  estasions.  Cuantsevol  dia,  raven- 

tes  d'  una  borrachera! 
Pascua.     Mes  fasil  es  que  revente  de  rabia. 

perque  hian-  coses... 
Ramon      Ya^estem  lo  mateix  que  abans,  ^que 

vols  dir  en  tant  de  misteri? 
Pascua.     Res,  sinor  amo,  res;  que  soc  tonto  y 
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que  estic  |borracho.  lApart.;  (Pero  al 
r    freir  sera  el  reir.) 

Ramon      Tu,  iiios  vas  a  tornar  tontos  a  tots. 

Pasgua.     No  fasa  cas,  siiior  amo;  no  fasa  cas. 
Coses  meues.  (Mutie. 

Ramon      jDiu  el  refra  que  un  tonto  ne  pot  fer 
mil!...  ^Bueno,  y  yo  que  fas?  Res, 
en  vacli,  m'  eii  vach  tambe,  abans 
que  vinga  la  familia  del  meche.  No 
els  puc  tragar  cle  tragons  que  son. 

(Crida  a  la  primera  dreta.)  DoloreS,  Yiseuteta, 

que  aso  se  queda  asoles.  Anem  a  vo- 
re  si  el  faster...  Malahida  siga  V  hora 
que  asepti  la  Glavarja!  (Mutis  foro. 


DOLORES  y  VISENTETA  per  ia  primera  dreta. 
Ixen  cuestionant. 


Dolores 

ViSEN. 
DOLOKSS 


ViBEN. 

Dolores 

ViSEN. 

Dolores 

ViSEN. 

Dolores 

ViSEN. 

Dolores 

ViSEN. 
DOJ^RES 

Dolores 

YlSEN. 

Dolores 


Deixam  estar.  No  vuUc  saber  res. 
jPero  mare,  per  Deu!  jTinga  en  conte 
el  dia  de  liui! 

Si  no  fora  per  sertes  persones,  ya  te 
diria  yo  abon  anaba  a  parar  el  dia 
de  liui. 

Pues  fasau  per  eixos  persones. 
Til  com.  eres  la  CJavariesa... 
Sent  el  Oiavari  el  pare,  la  Clavariesa 
es  Yoste. 

Ton  pare,  es  atra  cosa  que  yo  me  se. 

jPobre  pare! 

^Per  que  dius  aixo? 

Per  qu'  es  molt  bo. 

Tan  bo  es  ton  pare,  com  tii. 

jHui  pareix  que  tinga  YOste  ganes  de 

armaria! 

jBachillera!  jMal  educa!  Ouidao  no  et 

pegue  dos  bofetaes. 

jLo  unic  que  ii  falta,  pegarme! 

Pot  ser  qu'  lieu  logres. 

Pero,  4que  lie  fet"  yo  pera  qu^  em 

trate  d'  eixa  manera? 

iQue! 


Ix  Don  CHUSEP  EL  MECHE. 


Mecke      gSe  pot  pasar? 

Dolores  jOla!  Ya  Iiu  crec;  pase  voste,  doii 
Chusep,  pase  voste.  (a  visneteta  qu'  estd 
piorant.)  A  plorar  t^  en  vas  dins. 

ViSEN.  Pent  mutis,)  jQue  desgrasia  soc!  j Verche 
Santisinia!  jQue  desgrasia  soc!  (Mutis 

primera  dreta. 

Meche      ^Que  li  pasa  a  Visenteta? 

Dolores    Res,  que  no  s'  encontra  be. 

Meche      Pos  vach  en  seguida  a  resetarli. 

Dolores    No,  deixela.  Ya  li  pasara. 

Meche      Com  vuUga.  ^Y  Ramon? 

Dolores    Esta  be.  jA  eixe  no  el  partix  tm  rayo! 

Meche      Aixo  es  bo,  que  tinga  salut.  ^No  esta- 

ra  en  casa,  per  supost?  Es  natural. 

jEn  lo  jaieo  que  se  portara  estos  dies! 

Segons  dihuen  per  ahi,  sera  la  festa 

mes  lloida  que  s'  ha  fet  y  es  fara  en 

lo  poble. 
Dolores    Si,  ^eh? 

Meche      Vaya.  Visenteta,  te  moltes  simpaties. 

Voste,  te  molt  de  gust  y  Ramon,  es 
molt  treballaor.  Ademes,  el  sinor 
consechal  te  molta  influensia. 

Dolores    ^Veritat  que  si? 

Meche  jMira!...  Enrique...  es  dir,  don  Enri- 
que, val  mes  que  molts  se  figuren. 

Dolores    Es  molt  simpatic,  ^veritat? 

Meche  Simpatiquisim.  ^Suponc,  que  no  fal- 
tara  al  dinar? 

Dolores  No  se.  Com  sempre  te  tant  que  fer 
en  V  Achuntament. 

Meche  Sentiria  que  no  vinguera.  Paiiariem 
de  coses...  Ramon  no  tardara...  Ya 
pareix  que  senta  apetit. 

Dolores  ^Ramon?...  (Apart).  A  este  m'  el  tire  de 
damunt.  Pues  Ramon  es  casi  segur, 
que  no  vinga  hui  a  dinar. 

Meche  Com  es  aixo.  Les  festes  en  casa...  y 
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sent  ell  el  Clavari...  No  siga  voste 

bromista,  Dolores. 
Dolores    Pues  es  casi  segur  que  no  vinga. 
Meche      Sena  un  ehasco.  La  meua  sinora  y 

ma  ciina,  estan  al  caure. 
Dolores    -Venen  tambe?  (Apart).  Estem  apanats. 
Meche      No  podien  faltar  en  dia  tan  solemne. 

Ademes,  en  cuant  sabe  la  meua  cuna 

que  Enrique  venia,  digue,  no  falta- 

rem.  jSimpaties! 
Dolores    Si,  ^eh?  (Apart).  (El  dimoni  de  la  chepe- 

ruda)  Dispense  qu^el  deixe  un  poquet. 

Vach  a  vore,  com  seguix  aquella. 
Meche      ^Aquella,  sera  Visenteta? 
Dolores  Eixa. 

Meche      Dbu  haberli  fet  mal  algo.  Si  voste  vol, 

entrare  y  li  resetare. 
Dolores    No  crec  que  li  fasa  falta.  Yxc  en 

guida.  (Apart).  jEste  tio!...  (Mutis. 

Meche      Vaya  con  Dios,  doiia  Dolores. 

crec,  que  lo  que  te  Visenteta  es, 
dichestio  de  novio.  El  consechal, 
gons  males  llengues,  festecha  mes  a 
la  mare  que  a  la  fiUa.  Pero  yo  mut... 
y  alia...  elles! 


se- 


Yo 
in- 
se- 


Ix  a  essena  PASCUALET  per  el  foro 


Pascua. 

Meche 
Pascua. 
Meche 
Pascua. 


Mechr 
Pascua. 

Meche 
Pascua. 


Ya  estic  asi  atra  volta. 

Bon  dia  tinga  el  amic  Pascualet. 

Bon  dia,  siiior  meche. 

Sa  trota,  jeh! 

jCalie,  home!  Estic  que  no  puc  mes. 

Vine  de  buscar  al  coixo  el  pregoner... 

Pa  trobarlo   he  tingut  que  correr 

totes  les  tendes  del  poble. 

^Pero  per  fi  V  has  fet  en  ell? 

No  faltaba  mes.  Ell  tenia  qu'  estar 

en  la  igiesia  o  en  la  tenda. 

^Y  estaba  en  la  igiesia? 

Guapo.  En  la  tenda  de  Colauet  pre- 

nint  forses  en  compama  dels  atres 
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qu'  hail  de  portar     aiida.  Ya  estan 

vestits  y-toi. 
Meche       ^Vestits  y  estan  en  la  tenda? 
Pascua.     Pa  pedre  la  vergona. 
Meche      Se  eoneix  qu^  eixa  client  no  n'  ha 

tingiit  may. 

Pascua.  Menos  mal  que  yo  no  he  perdut  el 
temps,  ni  el  yiache.  Iian  donat  tres 
o  ciiatre  copes. 

Meche      De  modo,  que  se  sopla,  jeli! 

(Acsio  de  beure. 

Pascua.     Ya  que  fer  chenit,  sinor  meche. 

Meche      Aten,  Pascualet,  ^y  el  teu  amo?... 

Pascua.  Esta  al  caure.  L'  encontri  en  casa  del 
tio  Nec  el  fuster  y  me  digue  ciue 
venia  en  seguida, 

Meche  Ya  dia  yo...  La  teu'  ama  me  digue 
que  no  vindria  a  dinar. 

Pascua.     jCuidao  qu'  es  embustera  la  tia  eixa! 

Meche      iPascualet,  qu'  es  la  teu^  ama! 

Pascua.  jEs  que  no  la  puc  tragar!,..  jSempre 
m' esta  remnt!...  [Que  si  fume...  que 
si  no  treballe...  que  si  ixc...  que  si  en- 
tre...  que  si  bee...  que  si  chue  en  la 
cria!...  ^Pos  que  vol,  que  chue  en  ella? 

Meche      Pot  ser,  que  vuUga  aixo. 

Pascua.       Sinse  donarse  conte,  r^plt.)    [Que    chue  CU  lo 

consechal! 

Meche      jOla!  (Apart.)  (Cuant  dihuen  bou  ve)... 

Home,  en  lo  consechal,  la  que  chuara 

si  acas,  sera  la  fiUa. 
Pascua.     jPos  no  sifior,  es  la  mare! 
Meche      ^Que  dius? 

Pascua.     ^Yo?...  Yo  no  die  res,  siiior  meche..: 

yo...  no  die  res. 
Meche      (Este  chic  sap  algo.  Cuant  dihuen 

bou  ve...  tenim  abaecho  en  porta. 


Ix  el  PREGONER  per  el  foro  esquerra,  vestit  de. 
pastor  a  la  antiga.  Ademes,  este  personache  te  una 
coixera  prou  asentua,  al  gust  del  actor. 

Prego.      Vacha  un  bon  dia,  caballers. 
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Meche       jMaria  Santisima! 
P  ASCII  A.     jRecristo,  que  faclia! 
Prego.      Tambe  he  donat  colp  a  estos. 
estio  mal? 

Meche      DiYinament,  pa  ferte  una  postal. 
Prego.      Don  Chusep,  lasa  el  favor  de  no  bur- 

larse;  prou  ne  tine  en  ios  cliiquets, 

de  oasa  Colauet  asi,      han  pegat  lo 

nienos  catorse  corfaes. 
Meche       Com  a  qii'  estas,  com  pa  frechirte. 
Prego.      Y  tot  per  gQafiarme  set  quinsets  y 

tres  perres. 

Pascua.  Bueno/  ^,pero  a  tot  aso,  no  hauras  fet 
el  preg6  encara? 

Pkego.  Si  que  vas  tu  de  presa,  primer  temm 
que  pariar  de  interesos.  ^Ta  dit  el  ten 
anio  de  qum  preu  vol  el  prego? 

Pascua.    ,  No  ma  dit  res. 

Prego.  jVeus!  qu'  et  pareix,  el  fare  da  pe- 
seta o  da  sis  quinsets? 

Pascua.     Lo  milior  seria  qu'  el  feres  de  baes. 

Meche      Diu  molt  be  Pascualet. 

Prego.      ^Per  que  no  el  fa  voste? 

Meche      Yo  do  tine  tanta  habilitat. 

Pascua.  Mir  a,  ni  pa  tu,  ni  pa  el  men  amo;  el 
fas  de  sine  quinsets. 

Prego.  Ni  micha  paraula  mes.  En  deu  mi- 
nuts  se  entera  el  poble  de  tot  el 
«porgama».  Conque,  salut,  y  proveso. 

EL  PREGONER  fara  mutis  tocant  la  marcha  Real  y  mar- 
canse  el  pas,  com  si  portara  ya  1'  anda  al  coll.) 

Meche      jPero  van  a  tirar  el  sant  del  anda! 
Pascua.     No,  sinor.  Perque  al  atre  costat  va  el 

coixo  el  granotero.  Aixina,  V  anda 

pega  les  mateixes  sacsaes  pa  ca  un 

costat,  com  pa  ca  1'  atre. 
Meche      Ya  estio  mirant  al  sant  ballar  un  ga- 

rrotiu. 

Pascua.  Pos  ells  dihuen  que  iiu  Iian  ensayat. 
Meche      Tot  siga  per  Deu.  Escolta,  Pascualet, 

qu'  es  aixo  que  dihuen,  de  si  el  con- 

seclial... 
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ViSEN,       Dins).  Pascualet... 

PASCUA.       Desde  la  porta  primera  dreta).  ^Me  CindeS, 

Santeta? 

Meche  jChe!  tii  ii  paries  de  in  a  Visen- 
teta? 

Pascua.  jMa  qum  atra!  jTans  mocs  que  ii  he 
torcat  cuant  era  chicoteta! 

Meche      Si...  pero  hara  es  grandeta. 

Pascua.  Pero  si  ella  no  vol  tampoc  que  li 
parle  de  voste.  Si  no,  ha  vora. 


Ix  a  essena  VISENTET A 

Visen.       Pascualet...  Bon  dia,  don  Chusep. 
Meche      Bon  dia,  Visenteta. 
Visen.       ^No  ha  vingut  el  pare? 
Pascua.    No...  no,   «sinora^;  en  ca  no  ha 
vingut. 

Visen.  ^Qu'  es  aixo,  me  paries  de  voste?  No 
begues  tant,  Pascualet...  No  begues 
tant. 

Pascua.     ai  meche).  Veu,  per  culpa  de  voste. 

Meche  Pues  yo  crec,  que  no  estaria  de  mes 
que  te  parlara  de  voste.  Al  cap,  tu 
eres  la  senoreta  y  ell,  el  criat. 

Visen.  Pero  si  es  que  a  Pascualet  yo  may  la 
tratat  com  a  criat!  Entra  en  esta  ca- 
sa,  cuant  apenes  tenia  yo  dos  ans...  y 
francament,  a  mi,  mes  que  criat,  m' 
ha  paregut  sempre,  un  cherma. 

Pascua.     (Que  bona  es,  y  cuant  la  vullc). 

Visen.  Ademes;  voste  no  sap,  els  calbots 
que  ha  portat  el  pobre  Pascualet, 
per  culpa  meua. 

Meche  A  ta  mare,  si  que  li  agra  pues,  que  la 
traten  con  todos  los  honores. 

Visen.       Yo  no  soc  ma  mare. 

Pascua.  Ni  ganes  tampoc.  Tu,  eres  tti,  y  ta 
mare,  es  ta  mare... 

Visen.  Mira,  Pascualet,  el  que  yo  te  consi-- 
dere  com  de  la  familia,  no  dona  Hoc, 
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a  que  tu  paries  mal  de  ma  mare.  Ten 

he  dit  moltes  voltes. 
Pascua.     Es  que  liian  coses... 
ViSEN.       No  Ilia  res.  Ella,  es  1' ama;  y  tu,  el 

criat;  per  lo  tant,  la  teua  obligasio  es 

respetarla  y  coiisiderarla. 
Meche      Te  raho,  Visenteta, 
Pascua.     Es  que  voste  no  sap... 
VisEN.       Ni   tu  tampoc.  Gonque  pSrlem  d' 
^        atra  cosa...  (Pausa).  Mon  pare  tarda... 
Meche      lAsi  pasa  algo  gros!  Pareix  qu*  esti- 

gues  preocupa...  nerviosa... 
VisEN.       gYo?  No,  sinor.  ^Per  que  y  a  quin 

sant?  (Apart).  (No  es  posible...  no,  mira- 

ria  yo  mal). 

Pascua.     (Mirela,  sinor  meche,  mirela.  Sempre 

esta  pensativa  y  trista.) 
Meche      a  pascualet.)  ^Pero  que  pasa?  Oontam. 
Visen.       Vesten  en  busca  del  pare,  y  li  dius 

que  vinga,  que  anem  a  dinar. 
Meche      (Nada,  que  no  m'  entere  de  res,  pero 

cuan  dihuen  bou  ve...) 
Visen.       Y  fes  el  favor  de  no  beure  mes,  y  de 

parlar  poc. 

Pascua.  Descansa,  que-  ni  beure,  ni  parlare, 
Pero  d'  atra  cosa  no  responc. 

Meche  Has  de  fer  lo  qu^  et  mana  Visanteta. 
Cuant  ella  teu  mana... 

Visen.  Vesten. 

Pascua.  Corriendo,  pero  de  hui  no  pasa  que 
yo  f asa  lo  que  tine  que  fer.    (Mutis  foro 

esquerra. 

Meche  jPobre  Pascualet..,  que  tonto  y  que 
bo  es! 

Visen.       Preocupa).  Si,  sinor...  si. 

Meche      voient  sonsacar).  La  veritat  es,  que  la  be- 

guda  fa  dir  coses...  (Apart).  A  vore  si 

solta  prenda. 
Visen.       Per  aixo  no  vuUc  que  bega;  fa  inco- 

modar  a  la  mare  y  despues  heu  pa- 

gue  yo. 
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Meche  [Observe  que  li  tens  molta  por  a  ta 
mare! 

VisEN.       Por...  no.  Es  que... 

Meche  No  estigues  reserva  en  mi.  Yo  te 
vuUc,  soc  meche,  y  eis  meches,  som 
com  els  confesors...  ascultem  j  ca- 
llem.  Conque,  descarrega  la  teua  con- 
sensia. 

ViSEN.       Si  no  me  pasa  res,  don  Ohusep.  ^Que 

vol  que  li  diga? 
Meche      Entre  ta  mare  y  tu,  pasa  algo  anor- 

mal. 

ViSEN.  ^Que  vol  que  pase  entre  mare  y  fllla? 
Meche      jQue  se  yo...  que  se  yo!...  (En  intensio. 

Enrique...  El  consechal  asistira 
a  la  festa? 

ViSEN.  No  se.  Fa  algtins  dies  qu'  esta  molt 
ocupat  en  asunts  de  familia. 

Meche      intensionadament).  ^Dc  quiua  familia? 

ViSEN.       ;De  la  d'  ell,  don  Chusep,  de  la  d'  ell! 

Meche  ;Tot  siga  per  Deu!  Estic  mirant  que 
no  vols  ser  franca  en  mi  y  fas  mal... 
Yo  te  vuUc... 

Visen.  No  siga  aixina  don  Ohusep;  que  no 
me  pasa  res.  Estic  contenta,  molt 
content  a...  Sobre  tot  hui  que  temm 
la  festa  en  casa.  ^Que  dirien  si  en 
este  dia  que  tot  deu  ser  felisitat  y 
alegria,  se  posarem  a  plorar?  jTinga 
en  conte  don  Ohusep,  que  soc  la 
fllla  del  Olavari...  que  dins  de  poc 
tindre  que  f er  els  honors  a  tots 
cuans  vinguen  a  honrarmos  en  este 
dia!  Per  lo  tant,  a  viure,  a  gochar,  a 
beure,  a  fumar,  que  Visenteta,  la  fllla 
del  Olavari,  estara  sempre  disposta 
a  f er  cuan  vullguen  de  bona  gana  y 
millor  voluntat. 

L*  actris  acabara  este  parlament,  plorant  y  rient.  Es  dir, 
en  la  sonrlsa  en  els  labios  y  1*  amargura  en  lo  cor). 

Meche      conmogut).  Bueno;  hian  coses  que  se 
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debien  acabar  a  punaes.  jPobra  chica! 

En  este  moment  s'  ou  la  trompeta  del  pregoner  y  veus 
dins,  com  si  haguera  acabat  el  relate  del  prego.  Se  va 
acostant  el  mormull  y  per  consiguient  va  aumentant  ol 
ruido  dins,  hasta  aplegar  casi  a  la  porta  del  foro). 
Prego.  Dins:  Arengant  als  clilquets.  No  se  veu  a  ningii,  ni  se 
deii^proximar  ningu  al  foro), 

Conque  ya  heu  saben,  despues  de  la 
misa,  Visenteta,  la  filla  del  Clavari, 
repartira  puros,  aiguardent,  y  melo 

d^  Alcher.  (Veus  dins  de  chiquets).    jViva  la 

flUa  del  Clavari!...  jViva  Visenteta!... 

Tots  jViva!.  .    (S*en  van  anant  poquet  a  poquet,  hasta 

fer  el  silensi  complet. 

ViSEN.  jYa  veu  voste,  don  Chusep,  si  hia  ale- 
gria  en  la  chent!  Deu  vuUga  que 
dure  molt. 

Meche  jYo  crec,  que  Deu,  no  se  flea  en  cami- 
sa  de  onse  yares! 


Ix  a  esseaa  DOLORES  per  la  primera  dreta 

Dolores    ^No  a  vingut  ton  pare?... 
ViSEN.       No,  sinora. 

Dolores    Lo  qu'  es  hui,  dinarem  a  les  tres, 
si  dinem. 

Meche      Seria  una  verdadera  des^rasia. 
Dolores    En  intensio  y  nerviosa).  Hul  niugu  te  presa. 
Meche      Ningu,  ni  la  meua  sinora. 
Dolores    jVolguera  morirme! 
Meche      jVamos  Dolores,  que  no  hia  pa  tant! 
Dolores    Que  sap  voste. 
Meche      jAh!  si  pasa  algo  que  yo  ignore,  no 
die  res. 

Dolores    a  visenteta).      tu,  que  fas? 
Visen.       Ya  heu  veu,  res.  Entretema  a  don 
Chusep. 

Dolores    No  esta  mal,  (Apart).  ^Per  que  no  vin- 
dra  sabent  que  1'  espere? 

Meche      a  dolores).  ^Pareix  qu'  estiga  voste 
aixina  no  se  c6m? 

Dolores  ^Yo?...  jNo!  ^Per  que? 

Meche      Que  se  yo... 
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Ix  a  essena  ENRIQUE  el  consechal 


Enrique    ^Se  pot  pasar? 

Dolores     Slnse  donarse  conter,  en  un  arranc  del  cor).  jGrasieS 

a  Deu! 

Traganse  el  paquet).  jEll! 
Baixa  el  cap  de  vergona). 

voient  disimuiar).  jPasa,  EnriquG...  pasa! 
Mira  que  preguntar  si  se  pot  pasar 
cuant  hia  qui  T  espera  en  tanta  im- 

pasensia.  Senalant  a  VISENTETA.) 

^De  veres?  (a  visenteta).  Grasies  Visen- 
teta.  Ya  vech  que  tens  interes  per  mi. 
Visenteta  es  un  clavell. 

voste,  Dolores  com  esta? 
Fill  meu.  Esperant  a  tot  lo  mon. 
Pues  si  tot  lo  mon  soc  yo,  ya  no  hia 
qu'  esperar  a  ningti. 
Falta  mon  pare. 

Es  clar...  El  pare  es  el  primer,  no 
faltaba  mes.  4Y  el  insigne  doctor,  com 
s'  encontra? 

De  primera.  A  tu,  ya  te  vech,  tan 
guapo  y  tan  elegant. 
Favor:  ^Que  te  pasa,  Visenteta,  es- 
tas  de  mal  humor  perqu*  he  tardat? 
gTe  die  yo  algo?  Cuant  no  has  vin- 
gtit  abans,  sera  perque  no  has  pogut, 
o  perque  no  t'  aura  donat  la  gana. 
No  fases  cas  Enrique,  esta  hui  no 
diu  mes  que  tonteries. 
Que  li  anem  a  fer... 
Ves...  ves...,  a  vore  com  va  el  dinar, 
no  siga  cosa  qu*  es  creme 
Si...  sinora...  vach...  Entre,  don  Chu- 
sep,  y  es  pendra  un  vermut  pa  fer 
ganes. 

Ya  les  tine.  Pero  en  fi,  vinga  el  ver- 
mut... si  la  bona  de  dona  Dolores 
me  hu  p^rmitix. 

No  faltaba  mes.  En  1'  armari  vora  la 
botella...  posalin  una  bona  copa. 
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Meche      Grasies,  Dolores... 
ViSEN.       Pase.  '.Mutis. 

Meche      Apart).  Cuant  dihuen  bou  ve...  (Mutis. 
Enrique    Dolores.  (Va  abrasaria.  - 
Dolores    Espera...  (Mira  primer  a  totes  les  portes).  Has 
tardat. 

Enrique  He  tingtit  qu'  estar  tot  lo  mati  en 
r  Achuntament...  perdona. 

Dolores    Dichos  Achuntament. 

Enrique    ^Me  perdones? 

Dolores  Com  no,  si  te  tine  al  men  costat.  Pero 
tenim  que  tindre  precausio,  Enrique. 
^No  has  observat  que  la  chica  |)areix 
que  sospeche  algo?  Moltes  voltes, 
volem  disimular  y  mosatros  mateixa 
se'delatem. 

Enrique  No  tingues  por.  Si  Visenteta  haguera 
sospeoliat,  com  tu  dius,  ya  m'  hague- 
ra soltat  alguna  indirecta;  les  dones 
no  poden  tindre  ocult.:. 

Dolores  Si,  pot  ser  que  tingues  raho.  jOuant 
te  vuUc  Enrique! 

Enrique  Yo  mes.  Tti  no  saps  les  fatigues  que 
pase,  cuant  vine  a  esta  casa.  jTindre 
que  ferli  el  amor  a  la  flUa,  cuant  la 
que  me  te  loco  es  la  mare! 

Dolores    Abrasantse).  Enrique... 


Ix  a  essena  PASCUALET  y  sospren  el  abras  de 
ENRIQUE  y  DOLORES 


Pascua. 

Dolores 
Enrique 
Pascua. 


Dolores 
Enrique 
Dolores 
Pascua. 


jAgarrat,  Peret;  que  vas  a  caure! 

jEh! 

^Que? 

Apart).  (Lo  mateix  els  pdlli  V  atra 
en  lo  corral).  Soc  yo.  jNo  hia 
fer  cas! 

Apart).   Este  tonto. 
Apart).   Este  bestia. 
iD'  ah^n  vens? 
De  buscar  al  amo. 


nit 
que 
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Dolores        Thas  enoontrat? 

Pascua.     Si,  sifiora.  Esta  en  la  iglesia  paiiant 

en  lo  sinor  retor. 
Dolores   ^Tardara  molt? 
Pascua.    En  ca...  en  ca  tardara.  [ 
Dolores   Ves  a  vore  si  els  animals  tenen  aigua. 

Tot'  lo  mati  estas  entrant  y  eixint  y 

tot  va  com  Deu  vol.  Aso  se  te  que 

acabar... 

Pascua.    Te  raho.  Aso  se  te  que  acabar. 
Dolores    Pues  cuant  mes  pronte  millor.  Con- 

que  al  corral,  a  fer  lo  qu'  et  mane. 
Pascua.    No  tinga  tanta  presa,  sinor  ama,  que  - 

hia  temps  pa  tot. 
Dolores    Dotoreries  no  t'  en  falten;  despues, 

portes  un  garbo  de  llefia  a  la  cuina, 

per  si  fa  falta. 
Pascua.    Clar  que  fa.  falta  llefia...    (En  intens-o). 

No  veu  qu'  el  foe  esta  enses  tot  lo 

mati. 

Dolores    jPaes  ya  estas  de  sobral 
Pascua.    Si...  sinora...  si.  (Apart).  A  esta  parella 
de  buchos,  mels  fas  yo  hui  a  pacte. 

Mutis  primer  esquerra). 

Dolores  ^Que  me  dius  de  la  actitud  d'  eixe 
bestia? 

Enrique    ;Que  la  rabia  m'  aufega!  No  se  «om 

m'  he  pogtit  contindre. 
Dolores    Tin  prudensia. 
Enrique    Estic  per  donarte  la  raho.  Sospechen 
^    algo.  Visenteta  me  contesta  com  si  li 

donara  asco.  El  meclie,  me  mira  com 

a  un  animal  raro.  Y  eixe  borrachin... 

^Has  tingiit  algunes  paraules  hui,  en 

ton  marit? 

Dolores  No,  Presisament  Ramon  esta  hui,  mes 
tratable  que  may. 

Enrique  Pues  no  m'  explique.  ^No  te  se  fa  ra- 
ro la  manera  de  contestar  del  criat? 

Dolores  Que  vols  que  te  diga.  Com  sempre 
esta  borracho... 

Enrique    Yo  averiguare... 
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Dolores  No,  Enrique...  no  intentes  res,  qui 
sap;  quisa  siga  una  preocupasio  nos- 
tra. ^Saps  io  que  debies  fer?...  Aso, 
si  a  tu  te  pareix,  Enrique. 

Enrique  Digues. 

Dolores  Anarten  en  busoa  de  Ramon...  que  te 
vechen  en  ell.  Y  s'  en  veniu  chuns  a 
casa  despues. 

Enrique  Tens  raho.  Conve  despistar.  Men 
vach. 

Dolores    No  tardeu.  Es  dir,  no  tardes,  Enrique. 
Enrique    En  cuant  ell  se  desocupe,  estem 
asi. 

Dolores    Hasta  despues,  Enrique. 

Enrique    Dolores,  hasta  despues.  (Mutis.  Tota  esta 

es9ena  ultima  reconsentrd  y  rapida. 

Dolores  Estic  que  no  se  lo  que  me  pasa.  ^Si 
sospeciiaren  algo?  Si  Ramon  s*  ente- 
rara...  ;No  vullc  ni  pensaro!  Ell  tan 
lionrat!...  Ell  que  may  a  pasat  per 
cosa  mal  feta...  me  mataba. 


Dona  TERESiV  y  TORIBIA  per  el  foro  esquerra 

Teresa        com  segulnt  una  conversasio  que  porta  en  TORIBIA). 

jNo  estaria  mal! 
Dolores   Asusta.)   ;Eli!  iAh!  ^Son  vostes?  Abant. 

Abant  dona  Teresa.  ^Com  esta  desde 

que    no    se    Veem?    (Procurant  disimular). 

(Estic  morta) 

Teresa  Pues  delica,  Dolores.  [Molt  delica  del 
estomago!  En  dirli  a  voste  que  no 
puc  menchar  mes  que  sine  o  sis  vol- 
tes al  dia... 

Dolores  Digo... 

Teresa     Pero  despues,  res,  ni  una  pasensia. 
D|)lores    Si  qu'  es  pesat  aixo. 
Teresa      No  lieu  sap  voste  be.  Vpste  si  qu*'  es- 
ta feta  un  clavell  de  Mach. 

-  24  - 


Dolores  Es  favor,  dona  Teresa.  la  simpa- 
tica  Toribia,  que  mos  conta? 

TORIBIA  se  queda  mirant,  per  ahon  feu  mutis  ENRI- 
QUE. TORIBIA  deu  ser  un  personache  contrafet.  EI 
director  de  essena.  y  la  actris  que  represente  este  per- 
I  sonach-?,  se  posardn  de  acuerdo,  pera  que  resulte  el  tipo). 

Toribia     Pues  ja  veu  voste,  sempre  tan  ga- 

llarda. 
Dolores    Y  tan  guapa. 

Toribia     Aixo  dihuen  tots;  pero  es  que  me 

miren  en  bons  uUs. 
Dolores  Apart).  (Pobra  chica) 
Toribia     ^Eixe  que  ha  ixit,  es  Enrique  el  con- 

sechal? 
Dolores    El  mateix. 
Toribia     Que  home  mes  sunpatic.  |Ay! 
Teresa     Y  mes  agradable. 
Toribia     Yo  no  tindria  inconvenient  en  casar-. 

me  en  ell. 

Dolores  Apart.)  (Que  diu  esta  tonta.)  Pues  a 
ell,  Toribia...  A  ell:  qu^  es  fadri. 

Toribia     Se  fara  lo  qu'  es  puga.  jAy! 

Teresa  Oalle  Dolores,  Per  Deu.  Esta  criatura 
es  tonta. 

Toribia     De  mes  verdes  s*  en  mauren. 
Teresa     Oonque,  ^que  mos  conta  la  senora 

esposa  del  sinor  clavari? 
Dolores    Apart.)  (Ouanta  charla)  ^Pues  que  vol 

que  conte,  dona  Teresa?  qu'  estem 

tots  verdaderament  cansats...  este 

tragm. 

Teresa  Es  pesat,  si;  pero  no  cap  ducte  de 
que  esta  casa,  es  la  casa  de  la  dicha. 

Toribia     Estan  vostes  de  nou. 

Teresa  Despues  com  tenen  eixes  amistats  de 
tanta  valia... 

Dolores  ^Mosatros?  Pero  si  no  coneixem  a 
ningti. 

Teresa  jAh!  ^Conque,  Enrique  no  es  ningti? 
Todo  un  senor  concechal... 

Dolores  jAh!  ^Heu  dia  per  Enrique?  Enrique 
es  com  de  casa.  Festecha  a  Visenteta, 
y  es  natural  que  mos  visite. 
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TORIBIA 


Teresa 

TORIBIA 

Dolores 
Teresa 

TORIBIA 

Dolores 
Teresa 

Dolores 

Teresa 
Dolores 


Teresa 

Dolores 
Teresa 


Toribia 


Apart).  ^Que  diu  esta  dona?  jAy! 
ha  tirat  en  lo  cor  una  botella  de  dstt 
pr-usic. 

Que  siga  enhorabona.  Es  un  bon 

partit. 

Miren  que  callat  s'  lieu  tenien... 
Yo  creia  qu'  heu  sabien. 
Ni  micha  paraula. 

cuant  se  casen? 
No  se.  Aixo  es  cosa  d^  ells. 
D'  ells  y  de  voste.  Si  voste  no  dona 
el  consentiment... 

Si  se  volen,  qum  remey  me  va  a 
quedar.  (Apart).  Que  pesats. 
^Y  el  meu  siiior  marit,  no  ha  vingtit? 
Mire...  Alia  dins  el  te  fenli  compaiiia 
a  Visenteta.  Per  sert,  que  no  en- 
recordaba...  perdonen  si  les  deixe  un 
instant.  Ya  que  traure  de  la  comoda 
els  mantels  y  hara  m'  enrecorde  que 
tine  yo  les  claus. 

Vacha...  vacha...  Lo  primer  es  lo  pri- 
mer. 

En  Uisensia...  (Apart),  que  pesaes.  (Mutis. 
jPer  mes  que  vullguen  disimular...  Diu 
qu'  el  consechal  es  amic  de  casa!... 
gQu'  et  pareix  Toribia? 
Que  me  s'han  atragantat  la  mare 
y  la  filla. 


Ix  a  essena  PASCUALET  per  la  esquerra  en  un 
garbo  de  llena 

Bon  dia  mos  done  Deu. 
Pascualet...  jay!  Vinga  eixa  ma,  sim- 
patic. 

EspereS  que  deixe  aSO.  (La  llena.  Antes  de 
donarli  la  ma  se  la  netecha  en  el  pantalo  y  li  di'u: 

^Como  disen  que  le  va  a  la  sinora 
Toribia? 

Sinorita...  Sinorita,  Toribia. 
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Pascua. 
Toribia 

Pascua. 


Toribia 


Pascua.     [Ay!  Si...     ha  equivocat,  perdone. 
TORIBIA     Apart).  Es  ordinari,  pero  es  guapo. 
Teresa      ^Com  van  eixes  festes  Pascualet? 
Pascua.     No  se  presenten  mal,  pero  treballem 

com  a  burros. 
TORIBIA     coquetechant).  Ateii,  Pascualet,  ^Hi' hail 

dit  qu'  et  cases  pronte? 
Pascua.     ^Qui...  yo?  Si,  seiiora...  Cuant  se  case 

el  sinor  retor,  en  la  mateixa  misa,  yo. 
TORIBIA     Ja...  ja...  jay,  jque  grasios!  Pues  a  ml 

m*  han  dit... 
Pascua.     Dona,  ^a  nil,  qui  m'  ha  de  voler? 

TORIBIA  Yo  se  de  una  Chica,  (Acostantse  a  PAS- 
CUALET). no  mal  pareguda  y  prou  rica, 
qu'  esta  per  tu...  (Acostanse  m^s).  jAy! 

Teresa  jToribia!... 

ToRiBiA  jCalla!... 

Pascua.     Si  voste  la  coneix,  portemela. 

TORIBIA      Esta  molt  prop  de  tu.    (Acostanse)  ♦  jAy! 

Pascua.  jQue! 
ToRiBiA     jAy,  Pascualillo! 
Pascua.    ^Que  li  pasa  que  trau  tant  la  Uengua, 
sinorita  Toribia? 

TORIBIA  En  los  brasosauberts  y  en  actitut  dramatica,  pero  dins, 
com  es  natural,  de  lo  c6mic;  PaSCUalct...  PaS- 

cualet...  amame,  porque    t'  adore. 

(Se  deixa  caure  en  los  brasos  de  Pascualet. 

Pascua.  jCristo!  (Xir^ntseia  de  damunt).  Dcixcm  do- 
na, que  no  estic  pa  porqueries! 

Teresa      jBen  empleat  t'  esta! 

Toribia  Que  mes  volguera  ell,  el  tonto.  Aire 
en  caura. 

Pascua.     Si...  L'abaecho,  en  ca  esta  tendre. 

Mich  mutis  a  la  primera  dreta,  despues  d^agarrar  la 
garba  de  llena. 


VISENTETA  per  la  primera  dreta. 

ViSEN.  A  PASCUALET.)   ^AhoU  VaS? 

Pascua.     A  portar  esta  llena  a  la  cuina. 
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ViSEN. 

Teresa 

ViSEN. 

Teresa 

ViSEN, 
TORIBIA 

Pascua. 

ViSEN. 

Pascua. 

VlSSN.  ' 

Pasgua. 

ViSEN. 

Pascua. 

ViSEN. 

Pascua. 


ViSEN. 


Pascua. 

VjSEN. 

Pascua. 


A  PASCULET;.     Espera.    (A  dona  TERESA  y  a 

TORIBIA^.   Doiia  TerGsa,  Toribia...  per- 
que  no  pasen.  Don  Chusep  esta  dins. 
Apleguem  ara  mateix. 
Entren  que  alli  esta  la  mare  tambe. 
Pos  anem  alia.  En  llisensia.  (Mutis. 
No  faltaba  mes,  vostes  son  de  casa. 
Pase  la  snnpatica  Toribia. 
Grasies,  Visanteta.  (Al  pasar  per  dabant  de 
PASCUALET,  li  solta  un  jAy!  a  boca  de  jarro).  JjAyl! 

jDona,  vacha  y  afaites! 

^Ahon  has  estat?  ^Mon  pare  per  que 

no  ve? 

Perque  T  agarra  li,  y  un  atre  el 
deixa  y  al  reves. 

Pues  t'  en  vas  corrent,  y  li  dius  qu* 
estic  posant  taula;  que  vinga  en  se- 
guida, 

^A  ton  pare  asoles?  si  esta..  1'  atre 
en  ell? 

A  mon  pare  asoles.  Els  demes  que 
vinguen  cuant  vuUguen.  jQue  m'  im- 
porten  a  mi  els  denies! 
Pos  a  mi  si.  Y  hasta  que  no  cumplix- 
ca  un  desich,  no  estare  tranquil. 
jPer  Deu,  Pascualet!  Tin  chui  y  deixa 
correr  les  coses. 

jPero,  creus  tu  que  no  se  yo  lo  que 
patixes  per...  (Mirant  ai  foro).  aquell  mala 
sombra!  No...  cregues  qu*  estic  bo- 
rraclio.  Estic  sere  y  ben  sere.  jA  eixe 
tio  consechal  que  s'  ha  ficat  en  esta 
casa  pa  fermos  a  tots  desgrasiats,  yo 
et  promet  que  li  donare  lo  seu! 
Pascualet...  per  mi,  teu  suplique. 
Pensa  be  lo  que  vas  a  fer.  Si  dona- 
res  un  escandalo,  seria  pichor.  [Que 
vergona  entonses! 
Y  tota  la  culpa  la  te  ta  mare. 
Teprohibixc  que  paries  de  ma  mare. 
Es  que  no  puc  olvidar... 


ViSEN. 


Pascua. 

ViSEN. 

Pascua. 

ViSEN. 

Pascua. 


ViSEN. 

Pascua, 


ViSEN. 


Pues  si  tu  no  lieu  pots  olvidar,  jque 
dire  yo!  jYo,  que  volia  a  eixe  home 
en  tota  1'  anima!  j  Yo,  que  creia  que 
no  habia  atra  mare  en  lo  mon  com 
la  mare  meua!...  jYo,  que  per  no  do- 
narli  pi  mes  insignificant  disgust,  ha- 
guera  fet  per  ella  tots  els  sacriflsis 
imachinaris;  yo,  yo,  la  tine  que  acu- 
sar...  la  tine  que  repudiar...  per  que, 
aquella  nit,  la  vach  sorprende...  en,., 
no...  no...  perdona,  mare  meua...  per- 
dona,  que  no  se  lo  qu'  em  die,  qu« 
estic  delirant...  qu*  estic  loca!  (Pausa. 
;No  plores,  redell!  jQue  vas  a  posarte 
mala,  y  entonses...,  li  pegue  foe  a  la 
casa  y  mate  a  dos  carrers  de  chent! 
jYa  no  plore,  veus!  jYa  estic  tranqui- 
la!  i Ya  pasa  tot!  Pero  vesten  en  se- 
guida  a  buscar  a  mon  pare...  al  teu- 
amo,  y  que  vinga  pronte;  que  hu 
he  dit  yo. 

Apart).  El  meu  amo,  si  que  vindra; 
pero  del  atre,  no  responc. 
^Que  dius? 

Kes,  que  m*  en  vach.    (Fa  mich  mutis, 

abaixa  rdpit  y  abans  que  VISENTETA  se  done  conte  del 
atreviment,  li  dona  un  bes  en  lo  front.   Pren  un 

bes,  Visenteta. 

En  giran  sorpresa).  ^QuC  faS? 

jPerdonam,  Visenteta...  perdonam... 
jSon  els  nervis!  jEls  nervis!...  jHan 
sigut  els  nervis!  (Mutis. 
jLa  actitud  de  Pascualet,  me  dona  en 
que  pensar!...  jEs  tan  raro  lo  que  ha 
fet!...  ^Y  per  que  ha  de  ser  raro?  Me 
vol  tant  y  es  tan  bo...  jAdemes,  s' 
ham  criat  chuns  y  em  profesa  cariiio 
de  cherma!...  [Com  yo  a  ell!  jPero  no 
se  lo  qu'em  diga...  Pascualet  esta 
hui,  com  no  ha  estat  may!  ^Tramara 
algo?  ^Fara  algtin  disparat?  No  se, 
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no  estic  tranquila..  ;Si  s'  encontrara 
en  Enrique...  Sego  com  va...  En  la 
rabia  que  li  te!...  jVerche  santa,  que 
no  pase  res...  que  vinga  mon  pare,  y 
fasa  Deu  que  pasem  este  dia  tan 
senalat  pera  el  poble  y  pa  mosatros 
tan  trist! 


■  Se  presenten  a  essena  dona  TERESA,  TORI- 
BIA,  El  MECHE  y  DOLORES,  esta  porta 
un  mantel  en.  la  ma. 

Teresa       Dins  encara).  PUOS  SI,  SifiOra,  SI... 

VisEN.       Ya  ixen;  preparem  la  taula.  (Latauiaqu© 

hia  en  essena,  la  trau  un  poquet  d'  ahon  estd. 
Teresa        Segulnt  la  conversaslo,  ya  en  essena).  PoqUOtOS 

voltes  se  voran  per  asl,  festes  tan 

boniques  y  tan  ben  organisaes. 
Dolores    ;Pero  ya  mos  costa  la  dichosa  feste- 

ta...  ya  mos  costa! 
Teresa     No...  si  es  sabut,  sempre  estes  coses 

costen  dines  y  algun  disgust. 
ToRiBiA     Aixo  es  lo  pichor,  els  disgust. 

Dolores     Oonanli  el  mantel  a  ViSENTETA).     OMs  OStO 

mantel.  Ton  pare,  segurament,  vol 

que  dechunem  hui. 
VisEN.       Acabe  d'  eriviar  a  Pascualet,  pa  que 

li  diga  qu'  el  dinar  esta  en  la  taula. 
Teresa         ol  deixen  al  pobre... 

Se  apersibixen  veus  a  lo  Hunt. 

ToRiBiA     Que  estd  en  el  foro).  Ya  me  pareix  que 
venen. 

Teresa        Que  ha  puchdt  tambe  al  foro,  perque  la  confusio  de  lo 
que  per  dins  pasa,  va  aumeatant  hasta  la  eixida  de 

PASCUALET  a  essena).   jY  vacha  uua  juer- 
ga  qu'  es  porten!...  Estes  festes  en- 
senen  la  sane. 
Dolores    ;Grasies  a  Deu! 
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MECHE         Que  tanjbe  ha  puchat  al  foro).  jClie  quill  jaleo! 

(ViSENTETA  va  traen  cuberts  del  armari  y  va  arreglant 
la  taula.  Dona  TERESA,  TORIBIA  y  El  MECHE,  ocupen 
la  porta  del  foro.  DOLORES,  impasient,  estd  entre  primer 
y  segon  dreta,  de  manera,  que  la  colocasio  dels  persona- 
ches  es  el  siguient...  Dreta  del  actor.  DOLORES,  El  ME- 
CHE, TORIBIA,  dona  TERESA  y  VISENTETA. 

Venen  corrent... 
ToRiBiA     Es  Pascualet... 
Teresa      iChesds!  Quina  cara  porta. 
Meche      iCuansevol  diria  que  li  pasa  algo! 

ViSEN.  Que  ha  deixat  de  arreglar  la  taula  y  esta  apoya  en  ella) 

jNo  mos  desampares,  Deu  glorios! 
Meche      Ya  esta  asi. 


Els  mateixos  y  PASCUALET.  Este  personache,  aca- 
ba  de  matar  o  un  home  en  arma  blanca  y  en  lucha. 
No  hia  que  dir  mes,  PASCUALET,  a  la  eixida  se 
coloca  entre  TORIBIA  y  El  MECHE,  de  modo  que 
queda  a  la  dreta  DOLORES  y  El  MECHE  y  a  la  es- 
querra,  TORIBIA,  TERESA  y  VISENTETA 

ViSEN.  Al  vore  a  PASCUALET  en  el  foro).  jjPaSCUalet!! 
Pausa) 

Pascua.      Yo  SOC.  (Apenes  si  potparlar.  Espectasio  en  tots. 

ViSEN.       ^Que  pasa?  ^Per  que  vens  tan  agitat? 

^Per  que  vens  tan  descompots?  ^Qu* 
has  fet? 

Pascua.  iLo  qu'  es  tenia  que  fer!  Habia  un 
home  que  deshonraba  esta  casa  y  la 
Uevat  del  mich. 

Dolores     Slnse  atrevirse  a  Interrogar).  jCom!  ^Que  diUS? 

Pascua.    Qu'  el    seiior  consechal,  no  mos 

donara  mes  disgusts. 
Dolores    ;L'  has  mortl...  jAsesino!  (Cau  desmaya  en 

brasos  del  MECHE. 

Pascua.     jAsesino,  no!  jHa  sigut  cara  a  cara... 

en  lucha  igual...  pero  com  yo  tenia 

raho,  pugui  mes  qu'  ell! 
Visen.       ;Chustisia  del  sel! 
Meche      Vesten,  Pascual. 
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En  este  moment  se  presenten  en  el  foro,  dos  guardes 
de  camp  y  Ghent  curiosa  que  may  falta  en  estos  casos 

Pascua.  ai  vore  ais  guardes).  [Ya  Gs  tart!  ^Me  bus- 
quen  a  miV  ;Asi  estic!  Adios  Visente- 
ta...  hasta  qu'  es  tornem  a  vore. 
Adios  a  tots...  y  per  Deu,  no  me 
prengiien  rabia  que  yo  soc  bo. 

ViSEN.       ijPobre  Pascualet!! 

Pascua.     Calla,  tonta.  ijPobre  ell!! 


TELO 


OBRAS  PUBLICADAS  •  ■  ■-■ 

Num.    1  Carabasa  m'  han  donat. . .  -  De  Jose  M.^  Joan  Garcia 

»       2  El  Millor  Castic.  -  De  Enrique  Beltran. 

3  El  dolor  de  fer  be.  -  De  J.  Peris  Celda. 

»       4  La  Menga.  -  De  J.  Soler  Peris. 

»       5  i Aixina  debien  ser  totes! . . .  -  De  Jos§  M.^  Garrido 

j>       6  De  Fill  a  Fill.  -  De  Manuel  Navarrete. 

■  7  Fallo  a  blanques.  -  De  M  M.^  Juan  Garcia. 

»       8  Terra  Fangosa.  -  De  Paco  Barchino. 

9  Mai  instint.  -  De  Jose  M.^  Mateu. 

»      10  lY  dihuen  qu'  el  peix  es  car?  -  De  Visent  Montesino. 

»      11  El  tenorio  del  carrer.  -  De  Eduardo  Buil. 

»      12  El  marit  de  la  machor  y  el  noyio  de  la 
menuda.  -  De  Jose  M.^  Juan  Garcia  y  J.  Ferrer  Verciier. 

»      13  Picardies  d'  estudiant  -  De  Visent  Luis  Puchol. 

»      14  iYa  soc  pare,  ya  soc  pare!  -  De  Pe 


EN  PRENSA 


LA  FESTA  DE  LA  FLOR 

-DE  — 

  FELIPE  MELIA   


LLIXCA  EL  NtJMERO  EXTRAORDINARI 

LES  GLANDULES  DE  MONO 

  PREU:  50  C^NTIMS  —r- 


OBRAS  DE  ESTA  EDITORIAL 


LA  CUADRILLA  DEL  GATICO  NEGRO 

Un  tomo  en  rustica,  3  pts.  En  pasta,  4'50 

Es  la  ultima  produccion  de  Aznar  Pellicer 
de  la  que  toda  la  prensa  ha  hablado 
encomiasticamente. 
Novela  de  costumbres  baturras,  copia  exacta 
de  la  realidad.  Se  felicitara  usted 
de  haberla  adquirido. 

  BIBLIOTECA  STELLA   

Se  compone  de  tomitos  de  bolsillo  a  1  Pta.  tomo. 

Van  publicados: 

1.^  Tardes  de  pkovincia  (Poeslas)  por  J.  Lac^mba 

2  AvENTURA  DE  viAjE  (Novela)  por  j.  Aznar  Pellicer 

3.  ^  El  Buey  mudo  »     por  »  » 

4.  °  Sendas  de  Luz  (Poeslas)  por  M.  Bertolm  Pena 

5.  ^  El  Safraner-Emigr antes  (Hovelas)  por  J.  Aznar  Pellicer 

6.  °  Las  Dos  Madkes  (Novela)  por  J.  Aznar  Pellicer 

GALERIA  DE  OBRES  VALENQIANES 

CADA  EJEMPLAR,  30  ceiitiinos. 

  ARTE  VALENCIANO   

FOLCHI:  SU  OBRA  :-:  Por  Juan  Lacomba 
Un  voluminoso  tomo  profusamente  ilustrado 
En  rustica:  SEIS  pesetas. 

PICOT  AZOSi     Por  M.  Pastor  Mata 
Cada  ejemplar,  en  rustica:  DOS  ptas. 

  PROXIMAMENTE   ^ — 

LOS  ENVENENADORES  DE  LONDRES 

CADA  CUADERNO,  20  ceiitimos. 


